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isbu protokolii imzalayan Avrupa Konseyi Uyesi Devletler,

13 Aralik 1957 tarihinde Paris’ de imzaya agilan suglularin iadesine dair
Avrupa S6zlesmesinin (bundan sonra ‘Sézlesme’ diye anilacaktir) maddelerini
ve Ozellikle 3 ve 9 uncu maddeleri dikkate alarak;

insanliga ve kisilere saglanan korumayl daha da kuvvetlendirmek igin
Soézlesmenin maddelerine yeni maddeler eklenmesi gerektigi distincesi ile

Asadidaki hususlarda mutabik kalmislardir:

BOLUM |
Madde 1

Soézlesmenin 3 Uinci maddesinin uygulanmasinda, siyasi suclar asagidakileri
icermez:

(a) Birlesmis Milletler Genel Kurulunca 9 Aralik 1948 de kabul edilen Soykirim
Sugunun Onlenmesine ve Cezalandiriimasina dair S6zlesmede belirtilen insanliga
karsi islenen suglar;

(b) Karada savasan silahli kuvvetlerdeki yarali ve hastalarin sartlarinin
iyilestiriimesine dair 1949 tarihli Cenevre Sézlesmesinin 50. Maddesinde belirtilen
ihlaller, denizde mucadele eden silahli kuvvet mensuplarindan yarali, hasta ve deniz
kazasina wugrayanlarin sartlarinin iyilestiriimesine dair 1949 tarihli Cenevre
Soézlesmesinin  51. Maddesinde belirtilen ihlaller, Savas Mahkumlarina yapilan
Muamelelere dair 1949 tarihli Cenevre Soézlesmesinin 130. Maddesinde belirtilen
ihlaller, Savas sirasinda Sivillerin Korunmasina dair Cenevre Sézlesmesinin 147.
Maddesinde belirtilen ihlaller;

(c) yukarida adi gegcen Cenevre Sdzlesmelerinin belirtilen maddelerinde yer
almayan, benzer nitelikteki, isbu protokol yururlige girdidi tarinte gecerli olan, savas
kanunlarinin ve 6rf adet kurallarinin ihlaller.

BOLUM II

Madde 2

Soézlesmenin 9 uncu maddesine asagidaki metin ilave edilecek, s6zlesmenin 9
uncu maddesinin ilk orjinal metni bu maddenin birinci paragrafi ve asagida belirtilen
maddeler de bu maddenin 2, 3 ve 4 lincl paragraflari olacaktir:

“2. Bir sahis, Sozlesmeye Akit bir Taraf, olan bir Gg¢lncl bir devlet tarafindan
yargilanmis ve hakkinda asagidaki sekilde nihai karar verilmigse, isledigi iddia edilen
ve iadesine konu tegkil eden su¢ veya suglardan dolayi iadesi istenen sahis iade
edilmeyecektir:



(a) eder yukarida s6zi edilen mahkeme karari beraatle sonuglanmissa;

(b) eger verilen hapis cezasli veya diger herhangi bir cezanin
(i) tamami infaz edilmisse;
(ii) tamami veya infaz edilmeyen bir bolimui hakkinda 6zel veya genel
bir af uygulanmigsa;

(c) eger mahkeme sug isleyen sahsin mahkumiyetine karar vermekle birlikte
herhangi bir mieyyide 6ngérmemigse.

3. Bununla beraber, ikinci paragrafda s6zu edilen hallerde, suglunun iadesi karari
verilebilir:

(a) eger mahkeme kararina konu olan sug, iade talebinde bulunan Devlette bir
sahis, kurum veya suglunun tlkede kamusal bir statliye sahip herhangi bir seye karsi
islenmis ise;

(b) eger hakkinda mahkeme karari verilen sahis iade talep eden llkede kamu
gorevlisi ise;

(c) eger mahkeme kararina konu olan sugun tamami veya bir kismi iade talep
eden Ulkenin topraklarinda veya topragi olarak kabul edilen bir yerde islenmigse.

4. 2 ve 3 Uncu paragrafin maddeleri yabanci bir llkede mahkum edilen sahislarin
iadesi istenen Ulkede tekrar yargillanmasini 6ngéren i¢c hukuk hukdmlerinin
uygulanmasina engel olmaz.

BOLUM 11l
Madde 3

1. isbu protokol, Sézlesmeyi imzalayan Avrupa Konseyi liye Devletlerinin imzasina
aciktir. Yururlige girmesi bu Ulkelerin onay, kabul veya uygun bulunmasina bagldir.
Onay, kabul veya uygun bulma belgeleri Avrupa Konseyi Genel Sekreterligine tevdi
edilecektir.

2. lsbu protokol, 3 onay, kabul veya uygun bulma belgesinin tevdiinden 90 giin
sonra yururlige girecektir.

3. lisbu protokol, sonradan onaylayan, tasdik veya uygun bulan her imzaci devlet
icin, onay, kabul veya uygun bulma belgesinin tevdiinden 90 gin sonra yururlige
girecektir.

4. Avrupa Konseyi Uyesi bir devlet, ayni zamanda veya daha &énce Sdzlesmeyi
onaylamamis ise bu Protokolu tasdik, kabul veya uygun bulmayabilir.



Madde 4

1. Sézlesmeye katilan her devlet, isbu protokole, protokolin ydrdrlige girmesinden
sonra katilabilir.

2. Bu katilim, katiim belgesinin Avrupa Konseyi Genel Sekreterligine tevdi
edilmesinden 90 glin sonra yurarlige girer.

Madde 5

1. Her bir Devlet, protokoll imza zamaninda veya onay, kabul, tasdik veya katihm
belgesinin tevdi ettigi anda, protokolin uygulanmasini istedigi toprak pargasi veya
toprak parcalarini belirtebilir.

2. Her bir devlet, onay, kabul, tasvip veya katihm belgesini tevdi ettigi anda veya
daha sonraki bir tarihte, Avrupa Konseyi Genel Sekreterligine gonderdigi bir
deklarasyon ile protokolin uygulama alanini deklarasyonda belirledigi, uluslararasi
iligkilerinden sorumlu oldugu veya adina taahhitte bulunmaya yetkili oldugu toprak
pargasi veya toprak pargalarina yayabilir.

3. Onceki paragrafa goére yapilan bir deklarasyonda belirtilen toprak pargasi
hakkindaki deklarasyon igbu protokolin 8.maddesinde belirtilen prosedire gore geri
alinabilir.

Madde 6

1. Her devlet imza aninda veya onay, kabul, tasvip veya katilim belgesini tevdi ettigi
zamanda | veya |l inci Bélimlerden birisini veya | ve Il inci Bolimlerin diginda kalan
bdlimlerden birisini kabul etmedigini deklare edebilir.

2. Her akit taraf, bir deklarasyonla, bir 6nceki paragrafa gére Avrupa Konseyi Genel
Sekreterligine gonderdigi deklarasyonu geri alabilir ve bu geri alinma deklarasyonun
Sekreterlikge alinma tarihinden itibaren gecerlidir.

3. isbu protokoliin maddeleri hakkinda hig bir ihtirazi kayit konulamaz.

Madde 7

Avrupa Konseyine bagli Su¢ Problemleri Avrupa Komitesi bu protokolin
uygulanmasi hakkinda bilgilendirilecektir ve bu protokolin uygulanmasindan dogan
zorluklar hususunda dostane ¢b6zime ulasiimasini kolaylastirmak icin gerekeni
yapacaktir.



Madde 8

1. Her bir akit devlet, isbu protokoll, Avrupa Konseyi Genel Sekreterligine
gbnderecegi bir ihbarla feshedebilir.

2. Bu fesih, ihbarin, Avrupa Konseyi Genel Sekreterligince alinmasindan alti ay
sonra hukim ifade eder.

3. S6zlesmenin feshi otomatik olarak bu protokolin feshi sonucunu da getirir.

Madde 9

Avrupa Konseyi Genel Sekreteri Avrupa Konseyi Uyelerine ve Soézlesmeye
katillan her devlete,

(a) her imzalamays;
(b) her onaylama, kabul, tasvip ve katilim belgesinin tevdiini;
(c) 3.maddeye gore isbu protokoliin yurirlige giris tarihini;

(d) 5.maddeye gore verilen her deklarasyonu ve bu deklarasyonu geri
cekmesini;

(e) 6.maddenin 1.paragrafina gére verilen her deklarasyonu;

(f) 6.maddenin 2.paragrafina goére geri gekilen her deklarasyonu;

(g) 8.maddeye yapilan her ihbari ve feshin gegerlik kazanacagi tarihi ;
bildirecektir.

Yukaridaki hikimleri onaylamak tzere usulliine gore yetkili kilnmis asagida
imzalari bulunanlar, isbu protokoll imzalamiglardir.
_ Avrupa Konseyi arsivlerinde saklanacak olan isbu protokol, Fransizca ve
Ingilizce olarak ve her iki metin ayni derecede gecerli bulunmak (zere, tek niisha

halinde, 15 Ekim 1975 tarihinde, Strasbourg’da tanzim edilmistir. Genel Sekreter
mumzi Devletlerin her birine Protokolin aslina uygun drnekleri tevdi edecektir.



